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Ponorné Cerpadlo
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili toto ponorné ¢erpadlo. NezZ jej zaénete pouzivat,
preététe si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro pfipad dalsiho
pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst obalového materidlu dfive, neZ najdete
v8echny souc¢dsti vyrobku.

% Ctéte vSechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pFi dodrZovdni varovnych upozornéni a pokynd mohou mit
za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo tézkd poranéni.

/A POZOR: Chratite se pfed zdsahem elektrickym proudem!
Obal

Pfistroj je umistén v obalu branicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto odevzdat
k recyklaci.

Névod k pouziti

NeZ zaénete s ponornym ¢erpadlem pracovat, pfeététe si ndsleduijici bezpeénostni pfedpisy a ndvod k obsluze.
Seznamte se se vSemi ¢dstmi a sprdvnym pouzivanim zafizeni. Ndvod peclivé uschovejte pro pfipad pozdéjsi
poffeby. Pfeddvdte-li pfistroj dalSim osobdm, predejte jej spolecné s ndvodem. DodrZovdni pfilozeného ndvodu
k pouZiti je pfedpokladem fddného pouzivani zahradniho stroje. Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro
obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo §kody vzniklé ndsledkem nedodrzovani
tohoto navodu.

2. POPIS STROJE A OBSAH DODAVKY

Stroj vyjméte opatrné z obalu a zkonfrolujte, zda jsou ndsledujici dily kompletni.

Popis stroje (vizobr. 1)

Télo Cerpadia

Napdjeci kabel s elektrickou zéstrékou

Hadicovd spojka s moZnosti pfipojeni na hadici 1'/2"
Koleno Cerpadla

Hadicovd spojka s kolenem &erpadia - zkomplefovéno
Spinaci plovdk

Nastaveni vySky pro spinaci plovdk

~NOoO O, WN —

Obsah dodavky

% Ponorné Cerpadlo
% Ndvod k pouZitf
% Hadicovd spojka s kolenem &erpadia

Pokud dily chybi nebo jsou poskozeny, obratte se, prosim, na prodejce, kde jste stroj zakoupili.
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3. UVEDENI DO PROVOZU

Instalace

Ponornd ¢erpadla se insfaluji ndsledovné:

% v ustdlené poloze s pevnou trubici.

% v ustdlené poloze s pruznou hadici.

% Nikdy byste neméli instalovat ¢erpadlo zavéSenim za vypustnou hadici éi napdjeci kabel bez dalsi podpory.

% Ponorné ¢erpadlo musi byt zavé$eno za drzadlo, nebo musi byt umisténo na dno nddrze.

% Prosprdvnou funkénost éerpadla musi byt spodni ¢dst nddrZe chrdnéna jakoukoliv neistotou (plati pro Gerpadio
na ¢istou vodu) a pred vétSimi usazeninami (vellikost necistot viz. technické specifikace jednotlivych modeld).

% Pokudhladinavody pfili§ poklesne, jakékoliv usazeniny vjimee rychle vyschnou a zabrdni¢erpadiu v opétovném
spusténi. Je proto nezbytné pravidelné ponorné erpadlo pravidelné kontrolovat (jeho spusténim).

% Plovdk je nastaven tak, aby mohlo byt erpadio okamzité spusténo.

Po peclivém precteni téchto pokynl mlzete své Gerpadlo pfipravit k ¢innosti, méjte vSak na mysli ndsledujici body:
Zkontrolujte, zda ¢erpadlo stojf na dnu nddrze.

Zkontrolujte, zda byla sprdvné pfipevnéna vypustni hadice.

Zkontrolujte, zda elekirické pfipojeni odpovidd 230 V ~ 50 Hz.

Zkontrolujte, zda je elekirickd zasuvka v dobrém stavu.

Ujistéte se, Ze se vihkost z vody nemize nikdy dostat k pfivodnimu napdjent.

Zabrarite, aby ¢erpadlo bézelo naprdzdno.

SHE S HSFS

Pred uvedenim éerpadla do provozu zkontrolujte, prosim, ndsledujici body:

% Spinaci plovdk musi byt nainstalovdn tak, aby bylo mozno dosdhnout Grovné bodu ¢innosti ¢i Grovné vypnuti
pouze malou silou. Pro ovéfeni takovéto instalace umistéte ¢erpadlo do nddrzZe s vodou, zvednéte opatrné
spinaci plovdk rukou a pak jej opét dejte dolli Pri této Ginnosti sleduijte, zda se Gerpadlo rozbéhlo a vypnulo.

% Ujistéte se, Ze vzddlenost mezi spinacim plovdkem a drzdkem zdpadky neni pfili§ mald. Pri pfili§ malé
mezefe nelze zaru€it sprévnou éinnost.

% Jakmile nastavite spinaci plovdk, ujistéte se, Ze se nedotykd podloZky prfed tim, nez se éerpadlo vypne.

% Poloha bodu ¢innosti spinaciho plovdku Ize nastavit Gpravou plovaku v drzdku zédpadky.

/A POZOR: Riziko b&hu na prdzdno.

4 Poznadmka: Nédrz pro derpadio by méla mit minimaini rozmér v 40 x § 40 x h 50 cm, aby se plovdk se
spinaéem mohl volné pohybovat.

Pfipojeni do sité
Vase nové ponorné Serpadlo je vybaveno zdstrékou, zabrafiujici vybojtim, spliujicim piislusné normy. Cerpadio

je navrzeno k pfipojeni k bezpeénostni zdsuvce 230 V ~ 50 Hz. Ujistéte se, Ze je v bezvadném stavu. VioZte
zGstréku do zésuvky a éerpadlo je pfipraveno k pouZiti.

/A POZOR: Pokud je napdjeci kabel ¢i zastréka jakkoliv pos§kozena vnéjsim zdsahem,
kabel neopravujte a obratte se na autorizovany servis!

/\ POZOR: Tuto opravu by mél provadét pouze autorizovany servis.
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. POKYNY K POUZITI

U&el poutziti
&

% %SG

%

Toto ¢erpadlo Ize pouZit kdykoliv chcete pfemistit vodu z jednoho mista na druhé, napt. v domdcnosti,
zeméde@lstvi, zahradnictvi, instalatérstvi a pfi mnoha dalSich zplsobech.

Zarizeni je uréeno pro soukromé pouziti v domdcnostech.

Neni vhodné pro profesiondini pouZiti.

Ponorné ¢erpadlo je vhodné pro préce s vodou ve vodovodnim rozvodu a s chlérovanou vodou v bazénech.
Neni vhodné pro prdce s odpadovou vodou v kanalizaci, se slanou vodou, s agresivnimi nebo snadno
zApalnymi IGtkami, pro préce v potravindrstvi nebo jako ¢erpadio do vodotrysk pro zahradni jezirka.

Neni uréeno pro erpdni pitné vody!

Pokyny k pouzivani

A

ac)

%
%

POZOR: Pred provedenim nastaveni stroje nebo jeho Udrzby, nebo pokud se elekirické pfivodni vedeni
zachytilo nebo je poskozené, vypnéte vzdy ze zdsuvky elekirické sité!

Pfed pouzitim ponorného Cerpadla si prosim nejdfive peclivé prectéte vSechny bezpeénostni pokyny
a pokyny pro obsluhu ¢erpadia. Pouze po precteni téchto pokyn(l budete moci bezpecné a spolehlivé
vyuzivat vSechny funkce Cerpadla. Musite dodrzovat vSechny mistni pfedpisy platné ve Vasi zemi.
Tyto pfedpisy jsou platné spoleéné s podrobnostmi, které jsou uvedeny v téchto pokynech.

POZOR: Pokud budete &erpadlo pouzivat pobliz bazéni &i zahradnich jezirek, nebo
v jejich ochranném pdsmu, musi byt elektricka sif vybavena jisti¢em. Cerpadio se
nesmi pouzivat, pokud jsou v bazénu ¢i v zahradnim jezirku lidé! Nepouzivejte ani
pokud jsou v bazénu ¢&i zahradnim jezirku rybiéky &i jini Zivi tvorové. Pro instalaci
kontaktujte prosim odbornou firmu.

Ponorné ¢erpadlo je navrzeno k preerpdvani vody o maximdini teploté 35 °C.
Toto Cerpadlo se nesmi pouzivat na jiné tekutiny, zvid$té na motorové oleje, Cistici prostfedky a jiné chemické
vyrobky!

Elekirickd bezpeénost

%
%

Cerpadlo Ize pipojit k jakékoliv zdstréce, kterd byla nainstalovdna dle danych norem.
ZGstréka musi byt napdjena pomoci 230 V ~ 50 Hz.
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/A POZOR - Dulezité pro Vasi osobni bezpeénost. Pfed prvnim spusténim Vaseho nového
ponorného ¢erpadla nechte prosim odbornikem proveéfit ndsledujici polozky:
e Zemnéni
 Nulovy vodi¢
 Proudovy jisti¢ musi odpovidat energetickym bezpeénostnim normém a musi bezchybné fungovat.
* Elekirické pfipojeni musi byt chrdnéno pfed vihkosti.
 Pokud existuje nebezpeci zaplaveni elekirického pripojeni, musf byt zvednuto vyse.
 ZavSech okolnosti zabrarite obéhu agresivnich tekutin a obéhu drsnych materidld.
e Ponorné ¢erpadlo musi byt chrdnéno pfed mrazem.
« Cerpadlo musf byt chrdnéno pred béhem nasucho.
 Odpovidajicimi prostfedky zabrarte détem v pfistupu k ¢dstem erpadia.

5. UDRZBA A USKLADNENI

Toto ponorné éerpadlo je schvdleno jako bezidrzbovy, vysoce kvalitni vyrobek, ktery podiéhd nékolika vystupnim
kontroldm. Doporuéujeme provadét pravidelné konfroly a ddrzbu, jenz zajisti zafizeni dlouhou Zivotnost
a nepretrzitou funkénost.

/A POZOR: Pted provadénim jakékoliv Gidrzby odpojte piivodni napdjent.

Udriba

% V pfipadé, Ze je Cerpadlo v priibéhu ¢innosti ¢asto prendseno, mélo by byt po kazdém pouziti propldchnuto
Cistou vodou.

% V pripadé stabilniinstalace by méla byt funkce plovdkového spinace kontrolovdna kazdé 3 mésice.

% Jakékoliv vidknité usazeniny, které se mohou usadit uvnitf ¢erpadia by mély byt odstranény pomoci proudu
vody.

% Kazdé 3 mésice by se méla podlaha jimky vy¢istit od bldta.

% Usazeniny na plovéku odstranite Gistou vodou.

Cisténi rotoru éerpadia

Pokud se v téle erpadla usadi nadmérné mnozstvi negistot, propldchnéte Gerpadlo Eistou vodou.
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6. TECHNICKE UDAJE

FVC 2001-EC FVC 2003-EK
Napéti/Kmitocet 230V ~ 50HZ 230V ~50HZ
Pfikon 250 W 400 W
Maximdini dopravované mnozstvi 50001/h 75001/h
Maximdini vytlak 6m 5m
MaximdlIni ponornd hloubka 5m 5m
Maximdini feplota média 35°C 356°C
MaximdlIni hodnota pevnych pfimési v médiu Dia. 5 mm Dia. 35 mm
Vy§ka spinaciho bodu: Zapnuto Ca.50c¢m Ca.50¢cm
Vy$ka spinaciho bodu: Vypnuto Ca.5¢cm Ca.5cm
/. CO DELAT ,KDYZ..."
Kdysz... Pii¢iny Opravy

Cerpadio se nespusti

- Bez pfivodu napgjeni
- Plovék nesepne

— Zkontrolujte napdjeni
- Posuirite plovék do vy$si polohy

Bez prlitoku

- Saci sitko je zanesené
- Tlakovd hadice je ohnutd

- Vypldchnéte sitko sani proudem vody
- Narovnejte hadici

Cerpadlo se nevypne

- Plovdk nemizZe klesnout nize

- Umistéte ¢erpadlo sprévné
na dno nddrze

- Voda je pili§ horkd. Teplotni pojistka
¢erpadlo zastavi

Nedostateény tok - Saci sitko je zanesené - Ocistéte sitko sdni
- Snizend kapacita ¢erpadla $pinavou | - Odistéte ¢erpadio a propldchnéte
a zanesenou vodou hadici Cistou vodou
Po krdtké dobé - Teplotni pojistka éerpadlo zastavi - Vlyjméte pfivodni zdstréku.
se Cerpadlo vypne vlivem $pinavé vody Vycistéte Cerpadlo i jimku

- Ujistéte se, Ze nenf pfekroena
maximdini teplota vody 35 °C

04 Pozndmka: Neni kryto zérukou:
% Poskozeni rotaéniho mechanického tésnéni viivem béhu na prézdno, nebo cizimi pfedméty ve vodé
% Blokovdni béziciho kola cizimi pfedméty
% PoSkozeni pfi pfepravé
% Poskozeni, zplisobené neodbornym zésahem osob




8. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k uklddéni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

q3

Tenfo symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamend, Ze pouZzité elektrické
a elekironické vyrobky nesmi byt pfiddny do béZného komundiniho odpadu. Ke sprdvné
likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréend sbérnd mista. Alternativné
v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mizete vrdtit své vyrobky
mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprévnou likvidaci tohoto produktu
pomUZzete zachovat cenné piirodni zdroje a napomdhdte prevenci potencidinich negativnich
dopadl na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coZ by mohly byt ddsledky nesprdvné likvidace
odpadd. Dalsi podrobnosti si vyzddejte od mistniho Gfadu nebo nejbliz§iho sbérného mista.
Pri nesprdvné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrické a elektronickd zafizeni, vyZddejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Cheete-li fenfo vyrobek zlikvidovat, vyZddejte si potfebné
informace o sprdvném zplisobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek splfiuje veSkeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuii.

Zmény vtextu, designu atechnickych specifikaci se mohou ménitbez pfedchoziho upozornéniavyhrazujeme
si prévo na jejich zménu.
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